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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וַיֵּשְׁב֥ו1ּ
–ထ့ုိနောက်–နေထုိင်
H3427

י־ שָׂרֵֽ
မူှးမတ်များ–
H8269

הָעָ֖ם
–ထုိလမူျား

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
–ယေရုရှလင်–၌
H3389

וּשְׁאָר֣
–နငှ့်–ကျန–်သော
H7605

עָם הָ֠
–ထုိလမူျား

ילוּ הִפִּ֨
ချ–ပြီး
H5307

גוֹרָל֜וֹת
စာရေးများ
H1486

יא  ׀לְהָבִ֣
ယူဆောင်လာ–ရန်
H0935

אֶחָד֣
တစ်
H0259

מִן־
–မှ–

ה הָעֲשָׂרָ֗
–ထုိဆယ်
H6235

לָשֶׁבֶ֙ת֙
နေထုိင်–ရန်
H3427

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ בִּֽ
ယေရုရှလင်–၌
H3389

עִי֣ר
မြို့

דֶשׁ הַקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

שַׁע וְתֵ֥
–နငှ့်–ကုိး
H8672

הַיָּד֖וֹת
–ထုိအစိတ်များ
H3027

ים׃ בֶּעָרִֽ
–ထုိမြို့များ–၌

ထုိအခါလမူျားတုိ့တွင် မင်းလပ်ုသော သူတုိ့သည် ယေရုရှလင်မြို့၌ နေကြ၏။ ကြွင်းသောသူတုိ့သည် သန ့ရှ်င်းသောအရပ်၊ 

ယေရုရှလင်မြို့၌ တကျပ်ိတွင် တယောက်၊ အခြားသောမြို့တုိ့၌ ကုိးယောက် နေရမည် အကြောင်း စာရေးတံပြုကြ၏။

יְבָרֲכ֖ו2ּ וַֽ
–ထ့ုိနောက်–ကောင်းချးီပေး
H1288

הָעָם֑
–ထုိလမူျား

֙ לְכֹל
အားလုံး–သ့ုိ
H3605

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
–ထုိယောက်ျားများ
H0376

ים תְנַדְּבִ֔ הַמִּֽ
–ထုိဆနဒ္အလျောက်–သူများ
H5068

בֶת לָשֶׁ֖
နေထုိင်–ရန်
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်–၌
H3389

פ
အပုိဒ်

ယေရုရှလင်မြို့၌နေခြင်းငှါ အလိလို ုဝနခံ်သော သူအပေါင်းတုိ့ကုိ၊ လမူျားတုိ့သည် ကောင်းကြီးပေးကြ၏။

וְאֵלֶּ֙ה3֙
–နငှ့်––ထုိသူများ
H0428

י רָאשֵׁ֣
ခေါင်းဆောင်များ

הַמְּדִינָ֔ה
–ထုိတုိင်း
H4082

ר אֲשֶׁ֥
–သည်–

יָשְׁב֖וּ
နေထုိင်
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်–၌
H3389

וּבְעָרֵ֣י
–နငှ့်–မြို့များ–၌

ה יְהוּדָ֗
ယုဒ
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
နေထုိင်
H3427

ישׁ אִ֤
လတုိူင်း
H0376

בַּאֲחֻזָּתוֹ֙
–သ့ူ–ပုိင်ဆုိင်–၌
H0272

ם בְּעָרֵ֣יהֶ֔
–သူတုိ့–မြို့များ–၌

יִשְׂרָאֵ֤ל
ဣသရေလ
H3478

הַכֹּהֲנִים֙
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

וְהַלְוִיִּ֣ם
–နငှ့်–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ים וְהַנְּתִינִ֔
–နငှ့်–ထုိဘုရားကျွနမ်ျား
H5411

וּבְנֵי֖
–နငှ့်–သားများ

י עַבְדֵ֥
ကျွနမ်ျား
H5650

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
ရှလမံု
H8010

ယုဒမြို့ရွာတုိ့တွင် ဣသရေလလ၊ူ ယဇ်ပုရော ဟိတ်၊ လေဝိသား၊ ဘုရားကျွန၊် ရှောလမုန ့၏် ကျွန ်အမျ ိုးသားအသီးအသီးတ့ုိသည် 

မိမိတုိ့ ဆုိင်ရာအရပ်၌ နေကြ၏။ ယေရုရှလင်မြို့၌နေသော ပြည်သူပြည်သား အကြီးအကဲ၊ မင်းအရာရိှဟမူူကား၊
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4֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וּבִֽ
–နငှ့်–ယေရုရှလင်–၌
H3389

יָֽשְׁב֔וּ
နေထုိင်
H3427

מִבְּנֵי֥
–သားများ–မှ

ה יְהוּדָ֖
ယုဒ
H3063

וּמִבְּנֵי֣
–နငှ့်–သားများ–မှ

ן בִנְיָמִ֑
ဗင်ယာမင်
H1144

מִבְּנֵי֣
–သားများ–မှ

הוּדָה יְ֠
ယုဒ
H3063

עֲתָיָ֨ה
အတာယ
H6265

בֶן־
သား–

עֻזִּיָּ֜ה
ဥဇ္ဇိ
H5818

בֶּן־
သား–

זְכַרְיָה֧
ဇာခရိ

בֶן־
သား–

אֲמַרְיָה֛
အမရိ
H0568

בֶּן־
သား–

שְׁפַטְיָה֥
ရှေဖတိ
H8203

בֶן־
သား–

מַהֲלַלְאֵ֖ל
မဟလအလ်
H4111

מִבְּנֵי־
–သားများ–မှ

רֶץ׃ פָֽ
ဖရက်
H6557

ယုဒအမျ ိုး၊ ဖာရက်၊ မဟာလေလ၊ ရှေဖတိ၊ အာမရိ၊ ဇာခရိ၊ ဩဇိတုိ့မှ ဆင်းသက်သော အသာယ တပါး၊

וּמַעֲשֵׂיָה5֣
–နငှ့်–မာသေယ
H4641

בֶן־
သား–

בָּר֣וּךְ
ဗရုခ်
H1263

בֶּן־
သား–

זֶה כָּל־חֹ֠
အားလုံး–ခုိဇေ
H3626

בֶּן־
သား–

חֲזָיָ֨ה
ခါဇိ
H2382

בֶן־
သား–

עֲדָיָה֧
အဒာယ
H5718

בֶן־
သား–

יב יוֹיָרִ֛
ယောယရိပ်
H3114

בֶּן־
သား–

זְכַרְיָה֖
ဇာခရိ

בֶּן־
သား–

י׃ הַשִּׁלֹנִֽ
–ထုိရိှလောနိ
H8023

ရိှလောန၊ိ ဇာခရိ၊ ယောယရိပ်၊ အဒါယ၊ ဟဇာယ၊ ကောလဟောဇ၊ ဗာရုတ်တုိ့မှ ဆင်းသက်သော မာသေယတပါးနငှ့်တကွ၊

כָּל־6
အားလုံး–
H3605

בְּנֵי־
သားများ–

רֶץ פֶ֕
ဖရက်
H6557

ים הַיֹּשְׁבִ֖
–ထုိနေထုိင်–သူများ
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်–၌
H3389

ע אַרְבַּ֥
လေး–
H0702

מֵא֛וֹת
ရာ
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
ခြောက်ဆယ်
H8346

וּשְׁמֹנָה֖
–နငှ့်–ရှစ်
H8083

אַנְשֵׁי־
ယောက်ျား–
H0376

יִל׃ חָֽ
သူရာ
H2428

ס
အပုိဒ်

ယေရုရှလင်မြို့၌နေသော ဖာရက်အမျ ိုးသား၊ သူရဲလေးရာခြောက်ဆယ်ရှစ်ယောက်တည်း။

לֶּה7 וְאֵ֖
–နငှ့်––ထုိသူများ
H0428

בְּנֵי֣
သားများ

ן בִנְיָמִ֑
ဗင်ယာမင်
H1144

א סַלֻּ֡
သလ္လု

בֶּן־
သား–

ם מְשֻׁלָּ֡
မေရုှလ္လံ
H4918

בֶּן־
သား–

ד יוֹעֵ֡
ယောအဒ်
H3133

בֶּן־
သား–

פְּדָיָה֩
ပေဒါယ
H6305

בֶן־
သား–

ק֨וֹלָיָה֧
ကောလာယ
H6964

בֶן־
သား–

מַעֲשֵׂיָה֛
မာသေယ
H4641

בֶּן־
သား–

יתִיאֵ֖ל אִֽ
အိတိလ
H0384

בֶּן־
သား–

ׁעְיָֽה׃ יְשַֽ
ယရှာယ

ဗင်္ယာမိနအ်မျ ိုး၊ ယေရှာယ၊ ဣသေလ၊ မာသေယ၊ ကောလာယ၊ ပေဒါယ၊ ယောဒ၊ မေရုှလံတုိ့မှ ဆင်းသက်သော သလ္လ၊ု

יו8 וְאַחֲרָ֖
–နငှ့်–သ့ူ–နောက်

י גַּבַּ֣
ဂဗ္ဗိ
H1373

י סַלָּ֑
သလ္လိ

ע תְּשַׁ֥
ကုိး–
H8672

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
နစ်ှဆယ်
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
–နငှ့်–ရှစ်
H8083

သုနောက်၊ ဂဗ္ဗဲနငှ့်သလ္လဲ အစရိှသော ကုိးရာ နစ်ှဆယ်ရှစ်ယောက်တည်း။

וְיוֹאֵ֥ל9
–နငှ့်–ယောလ
H3100

בֶּן־
သား–

י זִכְרִ֖
ဇိခရိ
H2147

יד פָּקִ֣
အပ်ုချုပ်ရေးမူှး
H6496

עֲלֵיהֶם֑
–သူတုိ့–အပေါ ်

וִיהוּדָ֧ה
–နငှ့်–ယုဒ
H3063

בֶן־
သား–

הַסְּנוּאָ֛ה
–ထုိဟစ်န ု
H5574

עַל־
–အပေါ–်

יר הָעִ֖
–ထုိမြို့

מִשְׁנֶֽה׃
ဒတိုယ
H4932

פ
အပုိဒ်
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ဇိခရိသား ယောလသည် ဗင္်ယာမိန ်အမျ ိုးအပ်ု ဖြစ်၏။ သေနာွသားယုဒသည် ပြင်မြို့ကုိအပ်ုရ၏။

מִן־10
–မှ–

כֹּהֲנִי֑ם הַֽ
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

עְיָה֥ יְדַֽ
ယဒာယ
H3048

בֶן־
သား–

יב יוֹיָרִ֖
ယောယရိပ်
H3114

ין׃ יָכִֽ
ယာခင်
H3199

ယဇ်ပုရောဟိတ်မူကား ယေဒါယ၊ ယောယရိပ်၊ ယာခိနန်ငှ့်တကွ၊

שְׂרָיָ֨ה11
ရှရိ
H8304

בֶן־
သား–

חִלְקִיָּ֜ה
ဟိလခိ
H2518

בֶּן־
သား–

ם מְשֻׁלָּ֣
မေရုှလ္လံ
H4918

בֶּן־
သား–

צָד֗וֹק
ဇာဒက်ု
H6659

בֶּן־
သား–

מְרָיוֹת֙
မရယုတ်
H4812

בֶּן־
သား–

אֲחִיט֔וּב
အခိတုပ်
H0285

נְגִ֖ד
အပ်ုစား–က
H5057

ית בֵּ֥
အိမ်

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

အဟိတုပ်၊ မရာယုတ်၊ ဇာဒတ်ု၊ မေရုှလံ၊ ဟိလခိ တုိ့မှ ဆင်းသက်သော ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်အပ်ုစရာ ယ အစရိှသော၊

ם12 וַאֲחֵיהֶ֗
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

י עֹשֵׂ֤
ပြု–သူများ

הַמְּלָאכָה֙
–ထုိအမုှ
H4399

יִת לַבַּ֔
–ထုိအိမ်–အတွက်

שְׁמֹנֶה֥
ရှစ်–
H8083

מֵא֖וֹת
ရာ
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
နစ်ှဆယ်
H6242

וּשְׁנָיִ֑ם
–နငှ့်–နစ်ှ
H8147

עֲדָיָה וַ֠
–နငှ့်–အဒာယ
H5718

בֶּן־
သား–

יְרֹחָ֤ם
ယရုိခံ
H3395

בֶּן־
သား–

פְּלַלְיָה֙
ပလ္လာလိ
H6421

בֶּן־
သား–

י אַמְצִ֣
အမဇိ
H0557

בֶן־
သား–

זְכַרְיָ֔ה
ဇာခရိ

בֶּן־
သား–

פַּשְׁח֖וּר
ပရှခု
H6583

בֶּן־
သား–

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
မာလခိ
H4441

အိမ်တော်အမုှကုိ ဆောင်ရွက်သော အမျ ိုးသား ချင်း ရှစ်ရာနစ်ှဆယ်နစ်ှယောက်တည်း။ ထုိမှတပါး၊ မာလခိ၊ ပါရုှရ၊ ဇာခရိ၊ အာမဇိ၊ 

ပေလလိ၊ ယေရောဟံ တုိ့မှ ဆင်းသက်သော အဒါယအစရိှသော၊

13֙ וְאֶחָיו
–နငှ့်–သ့ူ–ညီအကုိများ
H0251

ים רָאשִׁ֣
ခေါင်းဆောင်များ

לְאָב֔וֹת
အဘများ–အတွက်
H0001

יִם מָאתַ֖
နစ်ှရာ–
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
လေးဆယ်
H0705

וּשְׁנָיִ֑ם
–နငှ့်–နစ်ှ
H8147

וַעֲמַשְׁסַ֧י
–နငှ့်–အမရိှ
H6023

בֶּן־
သား–

עֲזַרְאֵ֛ל
အာဇရလ်
H5832

בֶּן־
သား–

אַחְזַי֥
အချ ိ
H0273

בֶּן־
သား–

מְשִׁלֵּמ֖וֹת
မေရိှလမုတ်
H4919

בֶּן־
သား–

ר׃ אִמֵּֽ
အိမ္မရ
H0564

အဆွေအမျ ိုး သူကြီးအမျ ိုးသားချင်း နစ်ှရာလေး ဆယ်နစ်ှယောက်တည်း။ ဣမေရ၊ မေရိှလမုတ်၊ အဟာသဲ၊ အာဇရေလတုိ့မှ 

ဆင်းသက်သော အာမရဲှအစရိှသော၊

וַאֲחֵיהֶם14֙
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

גִּבּ֣וֹרֵי
သူရာများ
H1368

יִל חַ֔
အင်အား
H2428

מֵאָ֖ה
ရာ–
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
နစ်ှဆယ်
H6242

וּשְׁמֹנָה֑
–နငှ့်–ရှစ်
H8083

יד וּפָקִ֣
–နငှ့်–အပ်ုချုပ်ရေးမူှး
H6496

ם עֲלֵיהֶ֔
–သူတုိ့–အပေါ ်

זַבְדִּיאֵ֖ל
ဇဗ္ဒိလ
H2068

בֶּן־
သား–

ים׃ הַגְּדוֹלִֽ
–ထုိကြီးမြတ်များ

ס
အပုိဒ်

ခွနအ်ားကြီးသော သူရဲအမျ ိုးသားချင်း တရာ နစ်ှဆယ်ရှစ်ယောက်တည်း။ ဟဂဒေါလိမ်သား ဇာဗ ဒေလသည် သူတုိ့ကုိ အပ်ုရ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3114.htm
https://biblehub.com/hebrew/3199.htm
https://biblehub.com/hebrew/8304.htm
https://biblehub.com/hebrew/2518.htm
https://biblehub.com/hebrew/4918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6659.htm
https://biblehub.com/hebrew/4812.htm
https://biblehub.com/hebrew/285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5057.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5718.htm
https://biblehub.com/hebrew/3395.htm
https://biblehub.com/hebrew/6421.htm
https://biblehub.com/hebrew/557.htm
https://biblehub.com/hebrew/6583.htm
https://biblehub.com/hebrew/4441.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6023.htm
https://biblehub.com/hebrew/5832.htm
https://biblehub.com/hebrew/273.htm
https://biblehub.com/hebrew/4919.htm
https://biblehub.com/hebrew/564.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/6496.htm
https://biblehub.com/hebrew/2068.htm


ן־15 וּמִֽ
–နငှ့်–မှ–

הַלְוִיִּ֑ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

שְׁמַעְיָה֧
ရှေမ
H8098

בֶן־
သား–

חַשּׁ֛וּב
ခရုှပ်
H2815

בֶּן־
သား–

ם עַזְרִיקָ֥
အဇ်ရိကံ
H5840

בֶּן־
သား–

חֲשַׁבְיָה֖
ခရှဘိ
H2811

בֶּן־
သား–

י׃ בּוּנִּֽ
ဗုနန္ိ
H1138

လေဝိသားမူကား၊ ဗုနန္၊ိ ဟာရှဘိ၊ အာဇရိကံ၊ ဟာရုှပ်တုိ့မှ ဆင်းသက်သော ရှေမာယတပါး၊

י16 וְשַׁבְּתַ֨
–နငှ့်–ရှဗ္ဗတဲ
H7678

ד וְיוֹזָבָ֜
–နငှ့်–ယောဇဗဒ်
H3107

עַל־
–အပေါ–်

הַמְּלָאכָה֤
–ထုိအမုှ
H4399

יצֹנָה֙ הַחִֽ
–ထုိပြင်
H2435

לְבֵי֣ת
အိမ်–အတွက်

ים הָאֱלֹהִ֔
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

י מֵרָאשֵׁ֖
ခေါင်းဆောင်များ–မှ

ם׃ הַלְוִיִּֽ
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

လေဝိသားအကြီး ရှဗ္ဗေသဲနငှ့် ယောဇဗဒ်တုိ့ သည် ဘုရားသခင်၏အိမ်တော်၌ ပြင်အမုှကုိ ကြည့်ရုှ စီရင်ရကြ၏။

וּמַתַּנְיָה17֣
–နငှ့်–မတ္တနိ
H4983

בֶן־
သား–

יכָה מִ֠
မိကာ
H4318

בֶּן־
သား–

י זַבְדִּ֨
ဇဗ္ဒိ
H2067

בֶן־
သား–

ף אָסָ֜
အာသဖ်
H0623

אשׁ ֹ֗ ר
ခေါင်းဆောင်

הַתְּחִלָּה֙
–ထုိအစ–၏
H8462

יְהוֹדֶ֣ה
ယဟဒုေ
H3034

ה לַתְּפִלָּ֔
–ထုိဆုတောင်း–အတွက်
H8605

וּבַקְבֻּקְיָה֖
–နငှ့်–ဗက်ဘုကိ
H1229

מִשְׁנֶה֣
ဒတိုယ
H4932

מֵאֶחָי֑ו
–သ့ူ–ညီအကုိများ–မှ
H0251

וְעַבְדָּא֙
–နငှ့်–အဗ္ဒ
H5653

בֶּן־
သား–

שַׁמּ֔וּעַ
ရှမ္မု
H8051

בֶּן־
သား–

גָּלָ֖ל
ဂါလာလ်
H1559

בֶּן־
သား–

]ידיתון[
—
H3038

)יְדוּתֽוּן׃(
ယဒတုုန်
H3038

အာသပ်၊ ဇာဗဒိ၊ မိက္ခာတုိ့မှ ဆင်းသက်သော မဿနသိည် ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းခြင်းနငှ့် ဆုတောင်း ခြင်းအမုှမှာ 

အကြီးလပ်ုသော သူဖြစ်၏။ ဗာကဗုကိသည် အပေါင်းအဘော်တုိ့တွင် ဒတိုယသူဖြစ်၏။ ထုိမှတပါး၊ ယေဒသုုန၊် ဂလာလ၊ ရှမွာတုိ့မှ 

ဆင်းသက်သော ဩဗဒိ ရိှ၏။

כָּל־18
အားလုံး–
H3605

הַלְוִיִּם֙
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

בְּעִי֣ר
–မြို့–၌

דֶשׁ הַקֹּ֔
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

יִם מָאתַ֖
နစ်ှရာ–
H3967

שְׁמֹנִ֥ים
ရှစ်ဆယ်
H8084

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
–နငှ့်–လေး
H0702

פ
အပုိဒ်

သန ့ရှ်င်းသောမြို့၌နေသော လေဝိသားပေါင်း ကား နစ်ှရာနစ်ှဆယ်လေးယောက်တည်း။

וְהַשּֽׁוֹעֲרִים19֙
–နငှ့်–ထုိတံခါးစောင့်များ
H7778

עַקּ֣וּב
အက္ကုပ်
H6126

טַלְמ֔וֹן
တလ်မုန်
H2929

וַאֲחֵיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–ညီအကုိများ
H0251

ים הַשֹּׁמְרִ֣
–ထုိစောင့်–သူများ
H8104

ים בַּשְּׁעָרִ֑
–ထုိတံခါးများ–၌
H8179

מֵאָ֖ה
ရာ–
H3967

ים שִׁבְעִ֥
ခုနစ်ဆယ်
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
–နငှ့်–နစ်ှ
H8147

တံခါးစောင့်အက္ကုပ်၊ တာလမုနအ်စရိှသော တံခါးကုိ စောင့်သော အမျ ိုးသားချင်း ပေါင်းကားတရာ ခုနစ်ဆယ်နစ်ှယောက်တည်း။

ר20 וּשְׁאָ֨
–နငှ့်–ကျန–်သော
H7605

ל יִשְׂרָאֵ֜
ဣသရေလ
H3478

הַכֹּהֲנִי֤ם
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်များ
H3548

הַלְוִיִּם֙
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

בְּכָל־
အားလုံး–၌
H3605

עָרֵ֣י
မြို့များ

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

ישׁ אִ֖
လတုိူင်း
H0376

בְּנַחֲלָתֽוֹ׃
–သ့ူ–အမွေ–၌
H5159

https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2815.htm
https://biblehub.com/hebrew/5840.htm
https://biblehub.com/hebrew/2811.htm
https://biblehub.com/hebrew/1138.htm
https://biblehub.com/hebrew/7678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/2435.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4983.htm
https://biblehub.com/hebrew/4318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2067.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5653.htm
https://biblehub.com/hebrew/8051.htm
https://biblehub.com/hebrew/1559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7778.htm
https://biblehub.com/hebrew/6126.htm
https://biblehub.com/hebrew/2929.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm


ကြွင်းသော ဣသရေလအမျ ိုးသား၊ ယဇ်ပုရော ဟိတ်၊ လေဝိသားတ့ုိသည် ယုဒမြို့ရွာတုိ့တွင်၊ မိမိတုိ့ ပုိင်ရင်းအရပ်၌နေကြ၏။

וְהַנְּתִינִ֖ים21
–နငှ့်–ထုိဘုရားကျွနမ်ျား
H5411

יֹשְׁבִ֣ים
နေထုိင်–သူများ
H3427

פֶל בָּעֹ֑
–ထုိဩဖလ်–၌
H6077

א וְצִיחָ֥
–နငှ့်–ဇိခါ
H6727

א וְגִשְׁפָּ֖
–နငှ့်–ဂိရှဖ
H1658

עַל־
–အပေါ–်

ים׃ הַנְּתִינִֽ
–ထုိဘုရားကျွနမ်ျား
H5411

פ
အပုိဒ်

ဘုရားကျွနတုိ့်သည် ဩဖေလအရပ်၌နေ၍၊ ဇိဟနငှ့် ဂိသပတ့ုိ သည် ဘုရားကျွနအ်ပ်ု ဖြစ်ကြ၏။

יד22 וּפְקִ֤
–နငှ့်–အပ်ုချုပ်ရေးမူှး
H6496

הַלְוִיִּם֙
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
ယေရုရှလင်–၌
H3389

עֻזִּ֤י
ဥဇ္ဇိ
H5813

בֶן־
သား–

֙ בָּנִי
ဗာနိ
H1137

בֶּן־
သား–

חֲשַׁבְיָ֔ה
ခရှဘိ
H2811

בֶּן־
သား–

מַתַּנְיָה֖
မတ္တနိ
H4983

בֶּן־
သား–

מִיכָא֑
မိကာ
H4316

מִבְּנֵי֤
–သားများ–မှ

אָסָף֙
အာသဖ်
H0623

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
–ထုိသီချင်းများ
H7891

לְנֶגֶ֖ד
–ရှေ့မှောက်–၌
H5048

מְלֶ֥אכֶת
အမုှ
H4399

בֵּית־
အိမ်–

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
–ထုိဘုရားသခင်
H0430

မိက္ခာ၊ မဿန၊ိ ဟာရှဘိ၊ ဗာနတုိိ့မှ ဆင်းသက် သော ဩဇိသည် ယေရုရှလင်မြို့၌နေသော လေဝိသားတ့ုိ ကုိ အပ်ုရ၏။ 

အာသပ်အမျ ိုးသား သီချင်းသည်တုိ့သည် လည်း ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်အမုှကုိ ကြည့်ရုှစီရင် ရကြ၏။

י־23 כִּֽ
–အကြောင်းမူကား–

מִצְוַת֥
အမိန ့်
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
–ထုိဘုရင်
H4428

עֲלֵיהֶם֑
–သူတုိ့–အပေါ ်

וַאֲמָנָה֥
–နငှ့်–ပဋိညာဉ်
H0548

עַל־
–အပေါ–်

ים הַמְשֹׁרְרִ֖
–ထုိသီချင်းများ
H7891

דְּבַר־
ကိစ္စ–
H1697

י֥וֹם
နေ့
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
–သ့ူ–နေ့–၌
H3117

အကြောင်းမူကား၊ သီချင်းသည်တုိ့သည် နေ့ရက် အစဉ်အတုိင်း စားစရာရိက္ခာကုိ ခံရမည်အကြောင်း ရှင်ဘုရင် အမိန ့တ်ော်ရိှ၏။

חְיָ֨ה24 וּפְתַֽ
–နငှ့်–ပေသခိ
H6611

בֶּן־
သား–

ל ׁיזַבְאֵ֜ מְשֵֽ
မေရှဇဗလ်
H4898

מִבְּנֵי־
–သားများ–မှ

זֶרַ֤ח
ဇရ
H2226

בֶּן־
သား–

יְהוּדָה֙
ယုဒ
H3063

לְיַד֣
–လက်–၌
H3027

לֶךְ הַמֶּ֔
–ထုိဘုရင်
H4428

לְכָל־
အားလုံး–၏
H3605

דָּבָ֖ר
ကိစ္စ
H1697

ם׃ לָעָֽ
–ထုိလမူျား–အတွက်

ယုဒအမျ ိုး ဇာရအန ွယ်ှမေရှဇ ဗေလသား ပေသဟိသည်လည်း ရှင်ဘုရင်အခွင့်နငှ့် ပြည်သားတ့ုိကုိ အပ်ု၍ အရေးတော်ပုိင်မင်းဖြစ်၏။

וְאֶל־25
–နငှ့်–သ့ုိ–
H0413

ים הַחֲצֵרִ֖
–ထုိရွာများ

בִּשְׂדֹתָ֑ם
–သူတုိ့–လယ်များ–၌

מִבְּנֵי֣
–သားများ–မှ

ה יְהוּדָ֗
ယုဒ
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
နေထုိင်
H3427

אַרְבַּעבְּ֙קִרְיַת֤  הָֽ
ကိရယတ်အာရဗ
H7153

יהָ וּבְנֹתֶ֔
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

֙ וּבְדִיבֹן
–နငှ့်–ဒိဗုန–်၌
H1769

יהָ וּבְנֹתֶ֔
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

יקַּבְצְאֵ֖ל וּבִֽ
–နငှ့်–ယက္ကဗဇလ်
H3343

יהָ׃ וַחֲצֵרֶֽ
–နငှ့်–သ့ူ–ရွာများ

ယုဒလအူချ ို့တုိ့သည် မြို့ရွာကျေးလက်တည်း ဟသူော ကိရယသာဘမြို့ရွာ၊ ဒိဘုနမ်ြို့ရွာ၊ ယေကပ် ဇေလမြို့ရွာ၊
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וּבְיֵשׁ֥וּע26ַ
–နငှ့်–ယေရုှ–၌
H3442

ה וּבְמוֹלָדָ֖
–နငှ့်–မုိလဒါ–၌
H4137

ית וּבְבֵ֥
–နငှ့်–အိမ်–၌
H1046

לֶט׃ פָּֽ
ပလက်
H1046

ယေရှွ၊ မောလဒ၊ ဗက်ပါလက်၊

ר 27 שׁוּעָל֛וּבַחֲצַ֥
–နငှ့်–ချရုှလ်
H2705

ר  בַעוּבִבְאֵ֥ שֶׁ֖
–နငှ့်–ဗေရရဲှဗ
H0884

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

ဟာဇာရှွာလ၊ ဗေရရှေဘ မြို့ရွာများ၊

קְלַ֥ג28 וּבְצִֽ
–နငှ့်–ဇိက်လဂ်–၌
H6860

וּבִמְכֹנָה֖
–နငှ့်–မခောန–၌
H4368

יהָ׃ וּבִבְנֹתֶֽ
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

ဇိကလတ်၊ မေကောနမြို့ရွာများ၊

רִמּ֛וֹןוּבְעֵ֥ין 29
–နငှ့်–အိနရိ်မုန်
H5884

וּבְצָרְעָ֖ה
–နငှ့်–ဇာရေ
H6881

וּבְיַרְמֽוּת׃
–နငှ့်–ယာမုတ်
H3412

အင်ရိမ္မုန၊် ဇာရ၊ ယာမုတ်၊

זָנֹ֤ח30ַ
ဇနိ ု
H2182

עֲדֻלָּם֙
အဒလ္ုလံ
H5725

ם וְחַצְרֵיהֶ֔
–နငှ့်–သူတုိ့–ရွာများ

לָכִישׁ֙
လာချှ ်
H3923

יהָ וּשְׂדֹתֶ֔
–နငှ့်–သ့ူ–လယ်များ

ה עֲזֵקָ֖
အဇေက
H5825

וּבְנֹתֶ֑יהָ
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

וַיַּחֲנ֥וּ
–ထ့ုိနောက်–တပ်စခနး်
H2583

בַע ר־שֶׁ֖ מִבְּאֵֽ
ဗေရရဲှဗ–မှ
H0884

עַד־
–အထိ–
H5704

יא־ גֵּֽ
ချ ိုက်–
H1516

ם׃ הִנֹּֽ
ဟိနန္ ုံ
H2011

ဇာနော၊ အဒလံု မြို့ရွာများ၊ လာခိရှမြို့နငှ့် ကျေးလက်များ၊ အဇေကာမြို့ရွာများ၊ ဗေရရှေဘ မြို့မှ စ၍ ဟိနန္ ုခံျ ိုင့်တုိင်အောင် 

အန ှံအ့ပြားနေကြ၏။

וּבְנֵי31֥
–နငှ့်–သားများ

ן בִנְיָמִ֖
ဗင်ယာမင်
H1144

מִגָּ֑בַע
–ဂေဗ–မှ
H1387

מִכְמָשׂ֣
မိခ်မရ်ှ
H4363

וְעַיָּ֔ה
–နငှ့်–အင်ယ
H5857

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
–နငှ့်–ဗက်သလ်
H1008

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
–နငှ့်–သ့ူ–သမီးများ
H1323

ဗင်္ယာမိန ်အမျ ိုးသားတုိ့သည်လည်း ဂေဗ၊ မိတ်မတ်၊ အာဣ၊ ဗေသလမြို့ရွာတုိ့၌၎င်း၊

עֲנָת֥וֹת32
အနတုတ်
H6068

נֹ֖ב
နပ်ု
H5011

עֲנָֽנְיָֽה׃
အနနိ
H6055

အာနသုတ်၊ နောဗ၊ အာနန၊ိ

׀חָצ֥וֹר 33
ခါဇော
H2674

רָמָ֖ה
ရာမ
H7414

יִם׃ גִּתָּֽ
ဂိတ္တိမ်
H1664

ဟာဇော်၊ ရာမ၊ ဂိတ္တိမ်၊
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יד34 חָדִ֥
ခါဒိဒ်
H2307

ים צְבֹעִ֖
ဇေဗုိင်များ
H6650

ט׃ נְבַלָּֽ
နဗလ္လတ်
H5041

ဟာဒိဒ်၊ ဇေဘုိင်၊ နေဗလ္လတ်၊

לֹ֥ד35
လဒ်ု
H3850

וְאוֹנ֖וֹ
–နငှ့်–ဩနိ ု
H0207

ׁיםגֵּ֥י  הַחֲרָשִֽ
ချ ိုက်–၏–ထုိလက်မုှများ

လေဒ၊ ဩနောမြို့များ၌၎င်း၊ ဆရာသမားချ ိုင့်၌၎င်း နေကြ၏။

וּמִן־36
–နငှ့်–မှ–

הַלְוִיִּ֔ם
–ထုိလေဝိသားများ
H3881

מַחְלְק֥וֹת
အစိတ်များ
H4256

ה יְהוּדָ֖
ယုဒ
H3063

ין׃ לְבִנְיָמִֽ
ဗင်ယာမင်–အတွက်
H1144

פ
အပုိဒ်

လေဝိသား အသင်းအပေါင်းအချ ို့တုိ့သည် ယုဒပြည်၊ အချ ို့တုိ့သည် ဗင်္ယာမိနပ်ြည်၌နေကြ၏။
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